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A
ugusti alguses võttis poolsada 
kihnlast ette meretee Kihnust 
Ruhnu, et osaleda naabersaarte 

sõbralikul jõukatsumisel!
Kihnul ja Ruhnul on palju sarnast, kuid 

ka küllalt erisusi, et külaskäik oleks sil-
miavav ja huvitav. Esiteks loomulikult 
meri. See suur-suur meri, mis paneb veel 
rohkem hindama tunniajast mugavat 
ülesõitu Kihnu Virvega. Minneski saime 
kõvasti loksutada, kuid tagasitee tundus 
tõeliselt lõputu. Hakkas juba hämardu-
ma, ikka külmemaks ja märjemaks läks…
aga Kihnut ei paistnud endiselt mitte kus-
kilt. Läbiligunenud madratsi peal laeva-
tekil lebades tundusid minutid tundide-
na ja tunnid päevadena. See raputus jääb 
kindlasti 2026. aasta mänge kauaks mee-
nutama!

Vastuvõtt oli lahke ja igas tegevuses oli 
ka väike vimka — esiteks passikontroll 
sadamas, humoorikas “vaktsineerimine” 
ja rongkäik risti-rästi läbi küla. Majutusi-
me valla- ja rahvamajas. Nii rannas, kul-
tuuriaidas kui koolimajas ootasid meid 
ees maitsvad hõrgutised. 

Spordialad olid seinast seina ja igaüks sai 
sobival viisil end proovile panna. Mõõtu 
võeti mälumängus, jalgpallis, köieveos, 
Mjul mängus, võrkpallis, õlle- ja limo-
naadilius, teateujumises, rootslaste Kubb 
mängus ning etteantud toidukorvist eine 
loomisel.

Individuaalaladel katsuti rammu sang-
pommi tõstmisel, korvpalli vabavisetel, 
noolemängus ning tunde järgi munade 
kaalumisel. Paljud võistlused olid väga 
tasavägised ning kokkuvõttes said kihnla-

sed seekord hõbemedali. Kolmandal päe-
val tegime saarel tiiru ja tutvusime koha-
pealse eluga ning õhtul oligi aeg üle tor-
mise mere kodu poole liikuma hakata.

Suur rõõm on selle üle, et Kihnu esindus 
oli noor ja aktiivne. Kõik osalesid võistlus-
tel ja muudes tegevustes ning kui õhtu-
ne pidu lahti läks ja ansambel Pitk ning 
Karunõ mängima hakkas, siis kihas tant-
supõrand kihnlastest!

S uur-suur tänu vastuvõtjatele ja korral-
dajatele! Teie entusiasm, sõbralikkus ja 
külalislahkus soojendavad meie südameid 
nüüd vähemalt kaks aastat ja siis ootame 
teid vastuvisiidile.

Elagu saartevaheline sõprus!
Elagu Kihnu-Ruhnu mängud!

Uue-Kuraga Mari

”Need saared on Kihnu ja Ruhnu, 
hoiab ankrus neid Riia laht!”
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3. juulist kuni 28. augusti-
ni 2026 oli Kihnu muu-

seumis külalistele avatud Eesti 
Moekunstnike Ühenduse näi-
tus “Kihnu kuumad kleidid”.

Näituse idee sai alguse Kihnu 
muuseumi juhataja Maie Aava 
ja moekunstnik Anu Hindi 
vestlusest Tallinnas mardilaa-
dal. Anu käis välja mõtte luua 
midagi uut ja reaalselt igapäe-
vases elus kantavat Kihnu rah-
varõivaste ainetel. 

Kihnlaste jaoks on kirjuta-
mata reeglid, mida ja kuidas 
kanda, millised on värvilahen-
dused ning mis millega kok-
ku sobib. Nüüd, mil kuus eesti 
naiskunstnikku lõid uued seo-
sed, tõlgendasid meile harju-
muspärast teisiti ning sidusid 
traditsioonilise kaasaegsega, 
sündis midagi teistsugust. 

Autoreid teema inspireeris 
ning igaüks lõi midagi omal 
moel. Näitusel nägi nii val-
mis õmmeldud tooteid, teks-
tiilist kollaaže kui ka akvarell- 
ja segatehnikas moejooniseid. 
Vahel kasutati tööriistana ka 
AI-d.

Moekunstnik Anu Ling  
ütles: “Näitusel on mitte rah-
varõivas, vaid ikkagi kantav 
rõivas, mille teostusvõimalu-
si on päris palju.” Meie, kihnu 
naised kanname rahvarõivaid 
igapäevaselt, st kunstniku lau-
se esimene pool on meie jaoks 
teise tähendusega kui mand-
rilt pärit inimesele. Võib-olla 
aitab pilk väljastpoolt meid 
enam mõista?

“Saare rahvas kasutab igasu-
gust materjali säästlikult ning 
lõpuni”, teab kunstnik Getter 
Neetar. Ta esitles Kihnu kör-
tide värvilisest triibumustrist 
inspireeritud kleiti „Anna-Val-
ve suverüü“ ning Kihnu juma-
lannasid, kes kehastavad saare 
pärandit, väge ja olemust.

Külli-Kerttu Siplane  leidis 
ERM-i väljapanekus olevad  
fotod Kihnu rahvariietest ning 

genereeris Chat GPTga küm-
me näitusel olevat rõivamude-
lit, lisaks tikandi ja kantidega 
suvekleidi.

Anu Hint, keda inspireeri-
sid  Kihnu peiupoisi kaelarä-
tik ja pruudi uig, pakkus vaa-
tamiseks tekstiilist kollaaže. 
Ta kasutas kihnu säärepaela, 
lilltikandit ja villasest kangast 
figuure. 

Anu Hindi isa kirjanik Aadu 
Hint ning Theodor Saar alga-
tasid omal ajal Kihnu-Ruh-
nu mängud- võib-olla tõi see 
ajalooline tõik moekunstni-
ku Kihnu rahvariide olemuse 
juurde.

1960. aastal M.Loobi kin-
gitud 100-aasta vanuse tanu 
allääre tikandi ainetel joonis-
tas oma tööd  Astri Müül.

Liivika Põvat-Straus esitles 
nooruslikke komplekte, kus 
kasutas teksakangast koos 
väikesemustrilise sitsiriidega. 

Tema kihnupärased lappidest 
vardakotid, millele on lisatud 
roomiklukud, said publikult 
kõige enam positiivset tähele-
panu.

Nii mõnigi kord küsiti, kas 
lukuga vardakotti müüa ei ole.

Tällemäe Eve

“Kihnu kuumad kleidid” muuseumis

29. augustil kell 13 
Kihnu muuseumis 
Kihnu Poisid 30 
fotonäituse 
“Äkest mängäks viel!”
avamine.
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 A
ugustikuu esimesel 
nädalal toimus tradit-
siooniline Kihnu pilli-

laager – juba 19. korda!

Nagu tavaks saanud, kogu-
nesid osalejad 3.—7. augustil 
Metsamaa pärimustalu õue-
le, et see taas muusikaga täi-
ta. Esmaspäevast neljapäe-
vani toimusid aktiivselt pilli-
tunnid, mis võeti reedel kok-
ku lõppkontserdiga. Tiheda 
õppetöö kõrval sai nautida ka 
vaba aega. Esmaspäeva õhtul 
tehti lõket, mille juures õpe-
tati mandrilt tulnud rahvale 
Kihnu tantse. Teisipäeva õhtu 
veedeti vana rahvamaja platsil 
sportlike mängudega ning kol-
mapäeval oli Noodi Maie eest-
vedamisel korraldatud huvita-
vad tegevused muuseumikuu-
ris ja soovijatele ka püsinäituse 
giidiprogramm. Viimase õhtu 
võttis kokku samuti juba tra-
ditsiooniks saanud maastiku-
mäng.

Tänavu oli laagris 50 osalejat, 

näha oli palju tuttavaid nägu-
sid kui ka täiesti uusi pillimän-
gijaid. Sealhulgas oli see aasta 
märgata väliseestlaste suurt 
esindust – lausa peredega on 
Kihnu laagrisse tulnud osale-
jad nii Norrast, Saksamaalt, 
Luxemburgist ning Inglismaa 
pealinnast Londonist.

Reedene lõppkontsert möö-
dus meeleolukalt, kus lisaks 

Kihnu lugudele oli kuulda vii-
se Mandri-Eestist, Ruhnust 
ja välismaalt. Laagrit sai kok-
ku võtta ja omavahel muljeta-
da lõppkontserdile järgnenud 
lõpulauas, kus kõik soovijad 
endal kõhud enne kojumine-
kut heast ja paremast täis said 
süüa. 

Suured tänud kõigile osale-
jatele!

Sooviksime tänada pilliõpe-
tajaid:
 Piret Aus, Mihkel Sildoja – 
karmoška 
 Mirjam Aav, Romet Allingu 
– akordion
  Maria Michelson, Brett 
Hiiob – viiul 
 Ott Kaasik – kitarr, ukulele 
 Liis Lutsoja – bänd 

Suured tänud meie laagri 
kasvatajatele ja huvitegevuste 
juhtidele, kellega koos kunagi 
igav ei hakka: Iti-Jantra Erikso, 
Toomas Erikso ja Eliise Roo-
saar. 

Suur tänu Metsamaa tiimile: 
Soometsa Galina, Toominga 
Helle, Suurekivi Eveli.

Suur tänu ka toetajatele: Ees-
ti Kultuurkapital, Eesti Rahva-
kultuuri Keskus, Kihnu Valla-
valitsus, Kihnu Toetusfond.

Järgmise aastani!
Matu-Peetri Lisett ja Loree

Pillilaager meelitas huvilisi

 SA Kihnu Kultuuriruumi 
korraldatud mudilaste suvine 
pärimusring on selleks suveks 
taas läbi saanud. Meil olid väga 
rõõmsad ja teguderohked 
kaheksa päeva. 

Pärimusring toimus sel aas-
tal kahel päeval nädalas (nel-
japäeval ja reedel). Päevad 
algasid kihnukeelsete sõnade 
õppimisega ja ühiseugemise-
ga. Päeva teises pooles said 
lapsed palju mängida ning 
joonistada. 

Lisaks meie tublidele juhen-
dajatele olid meiega veel tei-
sigi andekaid Kihnu inimesi. 
Uie-Kuraga Mari koos Anto-
ga ning Noodi Mirjam ja Uue-
Matu Anni õpetasid laste-
le kihnu laule ja tantse. Ran-
nametsa Käthlin näitas, mida 
põnevat saab teha kalanahast. 
Aadu Hebe-Ly ja Kene-Lyga 
käisid meil aga külas oma pisi-
keste lemmikutega — merisi-
gade ja jänesega.

Kokku osales juulikuu jook-

sul pärimusringis 15 kih-
nu last. Keskmiselt oli päe-
vas kohal seitse last – kord 
rohkem, kord vähem. Oleme 
tänulikud ja rõõmsad, et kõik 
sujus suuremate viperusteta 
ning et vanemad oma lapsed 
meie juurde usaldasid.

Suur aitäh meie juhendajate-
le – Kopli Agnele, Pärdi-Jaagu 
Annikale ja Aadu Hettelile, kes 
tegid oma tööd suure südame 
ja hoolega.

Mari Mets , SA Kihnu Kultuuriruum

Mudilased 
veetsid 
Metsamaal 
taas ühe 
toreda kuu

Fotod: Kai Leas
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K
ihnu tuletorni juures 
toimus juulikuus uus 
üritus Kihnu mere-

kultuurifestival Tere tuleMast! 
Festivali üks tipphetkedest oli 
kindlasti mootorrataste paraad 
Kihnu rahvamaja juurest, läbi 
Rootsiküla Kihnu tuletorni 
juurde.

Festivali nimi kannab kah-
te tähendust – see on tervitus 
kõigile Kihnu tulijatele ning 
viide Kihnu tuletornile, mis on 
läbi aegade merelolijatele teed 
näidanud.

Külastajate jaoks leidsid aset 
suurepärased kontserdid ja 
tantsuõhtud toredate Ees-
ti muusikute saatel, avatud 
olid kohvikud üle saare, mit-
med õpitoad, laste- ja pere-
programm, kunstinäitus “Tere 
tuleMast!”. Esindatud olid Kih-

nu traditsioonid, toit, käsitöö 
ja kogukonnaelu.

Festivali idee
Talvehooajal suvest unista-

des tulevad ikka head mõtted. 
Juuli keskpaik on Kihnus alati 
rahvarohke ja pidulik olnud – 
“saareriigina” hindame kaluri 
elukutset kõrgelt ja tähistame 
juuli teisel pühapäeval kaluri-
tepäeva. 15 aastat järjest toi-
mus sadamaalal festival Kih-
nu Mere Pidu. Nüüd kolisime 
peo sadamast tuletorni juur-
de ja tähistasime ikka, nii kuis 
oskasime – kontsertide, õpi-
tubade, maitsva toidu, laulu ja 
tantsuga!

Ürituse nimi
Viis päeva enne festivali toi-

mus tuletorni juures iga-aasta-
ne naivistlik kunstilaager Jaak 

Visnapi eestvedamisel ja see-
kordne teema ja pealkiri oli 
Tere tuleMast!

Ühiselt arutades jõuti tule-
museni, et see on sobilik nimi 
ka festivalile. Laiemalt võttes 
pöörab nimi tähelepanu Kih-
nu saare vähenevale elanik-
konnale. Soovime öelda “tere 
tulemast!” kõigile, kes soovi-
vad siin elada, pere luua, tööd 
teha…see on Kihnu kultuuri 
püsimiseks hädavajalik! Mui-
dugi ka sõnamäng heal lapsel 
on mitu nime — majakas ehk 
puaek, mis ongi tulemast!

Festival sai alguse näituse 
avamisega Kihnu muuseumi 
ja Kihnu tuletorni juures.

Festivali tegevused olid pla-
neeritud kahele päevale ja 
tuletorni juurde jõudis pidu 
nautima tulla ca 500-600 ini-
mest. Päevased tegevused olid 

üle Kihnu laiali, meie soov 
oli kaasata võimalikult palju 
kohalikke ettevõtlikke inime-
si – kes pakub teenuseid, kes 
avab oma koduõued külas-
tajatele või korraldab mõn-
da huvitavat õpituba. Selline 
koostöö tugevdab kogukonda 
ja loob kokkuvõttes rikastava 
kogemuse kõigile. Aitäh kõigi-
le osalejatele! 

Kava oli väga sisutihe ja 
mitmkülgne.

Tunneme rõõmu, et festiva-
lil astus üles ansambel Kuuli-
kindlad, tegemist oli meie oma 
Kihnu meeste Nõlvaku Janno, 
Markeni ja Kaerametsa Raino-
ga. 

Esimese õhtu peasinejaks 
olid Kõrsikud ja tantsuks Tuu-
lelõõtsutajad.

Laupäeva päeval said kõik 
nautida tasuta Paul Neitsovi 

Kihnu lapsed said linnalaagris teadmisi ujumisest ja v
 Kihnu suvi sai sel aastal taas ühe sisuka 
ja aktiivse ettevõtmise võrra rikkamaks – 
juuli keskel toimus Kihnu laste linnalaa-
ger, mille põhifookuses oli ujumisõpe ava-
vees ning veeohutuse õppimine.

Laagri jooksul toimusid ujumistunnid 
nii meres kui ka Uibu talu tiigis. Lapsed 
said võimaluse õppida ujumise põhiosku-
si, olemasolevaid oskusi täiendada ning 
harjutada vees toimetulekut erinevates 
tingimustes. 

Avavees ujumine on Kihnu lastele eriti 
oluline oskus, sest meri on meie igapäeva-
se elukeskkonna lahutamatu osa.

Ujumise kõrval pöörati laagris palju 
tähelepanu veeohutusele. Koos treeneri-
tega räägiti sellest, kuidas veekogu ääres 
turvaliselt käituda, milliste ohtudega tuleb 
arvestada ning kuidas vees ootamatutes 
olukordades toime tulla. Praktiliste harju-
tuste kaudu said lapsed teadmisi ja koge-
musi, mis võivad ühel päeval osutuda 
väga oluliseks.

Linnalaager ei tähendanud siiski ainult 
ujumist. Päevadesse mahtus ka palju lii-
kumist, meeskonnamänge ja muid tege-
vusi värskes õhus. 

Ühiste mängude ja ettevõtmiste kau-
du said lapsed harjutada koostööd, üks-
teisega arvestamist ning veeta aega koos 
eakaaslastega. 

Nii kujunes laagrist mõnus ja tegus suvi-
ne kohtumine, kus õpiti, liiguti, mängiti ja 
loodi uusi sõprussuhteid.

Kihnu laste ujumisõppe toetasid Kihnu 
vald  ja Kihnu Kool.

„Ujumisoskus ja veeohutus on Kih-
nus elades eriti olulised – meri on meie 
ümber ja veega puutume kokku igapäeva-
selt. Seetõttu on väga väärtuslik, kui lastel 
on võimalus õppida ujuma ning harjutada 
veeohutust turvalises ja toetavas keskkon-
nas,“ rõõmustasid laagri korraldajad.

Suur aitäh kõigile Kihnu lastele, kes laagris 
aktiivselt kaasa lõid, ning Orca Swimclub 
treeneritele Evelile ja Carlyne’ile, kes aita-
sid muuta need suvepäevad õpetlikuks, 
sportlikuks ja rõõmsaks.

Loodame, et sellest laagrist jäävad las-
tele kaasa nii paremad ujumisoskused ja 
teadmised veeohutusest kui ka palju häid 
suvemälestusi. Ning loodetavasti kohtu-
me taas järgmisel korral!

Õie Merimaa

Kihnu merekultuurifestival Tere tuleMast!
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veeohutusest

KOOLIELU UUDISED

E
esti Rahvakultuuri Kes-
kus kutsub märkama ja 
esile tõstma Eesti rah-

vakultuuri hoidmist ja aren-
damist oluliselt toetanud ini-
mesi, kollektiive, organisat-
sioone ja algatusi. Kandidaa-
te saab esitada 11. septemb-
rini.

Tunnustused antakse väl-
ja kümnes kategoorias: tants, 
muusika, keel, toit, teater, 
käsitöö, lood, kunst (rahva-
kunst), tavad ning kogukond-
likud algatused. Igas kategoo-
rias väärtustatakse tegusid ja 
ettevõtmisi, mis hoiavad elus 
Eesti pärimust ja toovad selle 
kogukondade kaudu inimes-
tele lähemale.

„Rahvakultuur on meie kul-
tuuriruumi vundament. Nii 
nagu alusharidus loob alu-
se kogu haridusteele, sünnib 
ka armastus kultuuri vastu 
sageli just esimestest kokku-
puudetest rahvatantsu, koo-
rilaulu, esivanemate lugude, 
pärimusmuusika, käsitöö või 
teatritegemisega. 

Nendest kogemustest kas-
vavad välja tulevased tantsi-

jad, lauljad, näitlejad, käsitöö-
meistrid ja kultuurikandjad. 
Seetõttu on oluline märga-
ta ja tunnustada neid inime-
si, kollektiive ning algatusi, 
kes seda vundamenti iga päev 
loovad ja hoiavad. 

Rahvakultuuri tänusünd-
mus on võimalus öelda nei-
le aitäh ning tuua esile ini-
mesed, kelle pühendumine 
rikastab kogu Eesti kultuu-
rielu,“ ütles Kaja Liivak, Eesti 
Rahvakultuuri Keskuse direk-
tori ülesannetes.

Kandidaatide esitamine
Kandidaate saavad esitada 

kõik huvilised, nii eraisikud 
kui organisatsioonid. 

Kandidaati võib esitada mit-
messe kategooriasse ja täpsed 
selgitused tunnustuste kohta 
leiab ERK rahvakultuuri vald-
konna tunnustamise statuu-
dist. Vaata: ERK rahvakultuu-
ri valdkondade tunnustamise 
statuut

Rahvakultuuri valdkonda-
de tunnustused antakse üle 
16. oktoobril 2026 Haapsalu 
Kultuurikeskusestoimuval 
rahvakultuuri tänuüritusel.

Sündmust toetab Eesti 
Kultuurkapital.

muusikat majaka juures.
Õhtul oli peaesineja Tõnis 

Mägi ja Ain Agan ning tant-
suks mängis Ahoi!

Lisaks oleme väga tänulikud, 
et mandrilt tulid meile väga 
ilusaid tantse, koorilaulu ja 
pillimuusikat pakkuma erine-
vad rühmad: aitäh, et võtsite 
vaevaks Kihnu tulla!

Soovime tänada kõiki abilisi, 
kes antud ürituse edukale toi-
mumisele kaasa aitasid!

Teid oli väga, väga palju!
Ilma teie abita ei oleks või-

malik nii mahukat ja suurt asja 
korraldada!!

Tänud toetajale, kelleks on 
Euroopa merendus, kalandus 
ja vesiviljelus fond!

Suured tänud ka Kihnu valla-
le korraldamise eest!

Võsu Marju
Festivali projektijuht

Esita oma kandidadid 
rahvakultuuri auhindadele

 Lood – Jaak Känd
Lugude pajatamise traditsiooni hoidmine ja 
ajatu tarkuse edasiandmine.

 Tants – Tallinna Männiku lasteaed
Rahvatantsu elav hoidmine koolieelses eas 
ning kogukonna kokkutoomine liikumisrõõ-
mu kaudu.

 Muusika - Kaarin Aamer ja Jaanus Põlder
Pärimusmuusika ja rahvapillide tutvustamine 
Virumaa koolides ning kultuurilise järjepide-
vuse hoidmine.

 Rahvakunst – Andres Truus
Austraalia eestlaste visuaalse identiteedi 
kujundamine ja rahvakunsti väärtustamine 
graafilise disaini kaudu.

 Käsitöö – Inna Raud
Rahvusliku käsitöö väärtustamine ja oskuste 
edasikandmine noorematele põlvkondadele.

 Harrastusteater – Alle-Saija Teatritalu
Harrastusteatri traditsiooni hoidmine Lõuna-
Eestis ja kogukonna kultuurielu rikastamine.

 Keel – Viiu Lepik
Mulgi keele hoidmine ja kogukondliku oma-
keelsuse toetamine.

 Toit – Pille Põld (proua Rääbis)
Toidupärandi väärtustamine ning esivanema-
te söögikultuuri tutvustamine laiemale ava-
likkusele.

 Tavad – Ahto Kaasik
Looduslike pühapaikadega seotud tavade 
hoidmine ja vaimse pärandi tähenduse esile-
tõstmine.

 Kogukondlik algatus – Merike Puura
Rahvakultuuri vestlusõhtute ellukutsumine ja 
kogukondliku kultuuriruumiga ühise sideme 
loomine Tartus.

2025. aasta laureaadid kategooriate kaupa oli:
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A
rmsad kihnlased, sõb-
rad, tuttavad, Kihnu 
fännid, külalised!

22. augustil toimus teist 
korda kontsertõhtu KIHNU 
SUVE SÜDA.

Sel korral leidis aga sündmus 
aset teistmoodi, kui me olime 
algselt planeerinud. Nimelt 
suutis ilmataat meile ikka suvi-
sel ajal sellise vingerpussi teha, 
et väga halvale ilmaprognoosi 
tõttu muutsime kontsertõhtu 
asukohta ja pidu toimus maja-
ka asemel rahvamajas. Oleme 
väga tänulikud, et selle otsuse 
viimasel hetkel vastu võtsime, 
sest soojas, kuivas toas oli väga 
mõnus ja hea imelist muusikat 
nautida.

Tõime kohale kadakad, 
kased, pillirood jne, et rahva-
maja saaks hubane ja mõnusat 
lõhna täis. 

Kuna viimase hetke muu-
datused toovad endaga kaa-
sa väga palju väljakutseid, oli 
vajalik kiiresti reageerida ning 
selle eest suur tänu meie tii-
mile, kelle pingutuste abil see 
ümberkorraldus võimalikuks 
sai. Marek, Allan, Marko, Ivar, 
Raivo, Derek, Dendra, Mari, 
Jaanus — aitäh teile!

Aitäh teile kõigile, kes te 
kohale tulite ja meid kogu 
südamest rõõmustasite! Aitäh, 
et tulite just sel nädalavahetu-
sel Kihnu ning andsite panuse 
ürituse edukale toimumisele.

Siinkohal soovime välja tuua 
erilised tänud meie toetajatele:
 LEADER 2023-2027 Euroo-
pa Liidu toetusprogramm ja 
Pärnu Lahe Partnerluskogu;
 Kihnu Vallavalitsus
 Kihnu Toetusfond

SÜGISVOOR ON PEAGI AVATUD!

TAOTLUSI SAAB ESITADA
1.09.26 – 1.10.26

TÄHTAEG1.10.26 KELL 16.30

ROHKEM INFOT JA JUHISED:
ARENDUSKESKUS.EU/KOP

SÜGGIISSVVOOOORR OONN PPEEAAGGII AAVVAATTUUDD!!

ROHKEM INFOT JA JUHISED:
ARENDUSKESKUS.EU/KOP

TATT OTLUSI SAAB ESITATT DA
1.09.26 – 1.10.26

TÄTT HTATT EG1.10.26 KELL 16.30

  Pärnumaa Omavalitsuste 
Liit
 Eesti Kultuurkapital

Erineval moel panid ürituse 
õnnestumisele õla alla:
 Sadama Öömaja
 SA Kihnu Kultuuriruum
 Pärnamõisa talu
 Kase talu
 Kihnu Mare
 Kihnu Kaubamaja
 Aru grill
 Pärnamäe talu
 Kiele Kandaja
 Kihnu Viljad OÜ

Aitäh Imelise koostöö eest 
MTÜ Kihnu Mere Selts!

Aitäh Kai, Ann ja Eliise laste-
le ja kõigile külalistele rõõmu 
pakkumist! 

Aitäh kõik meie abilised, kes 
Te mitmed päeva tööd tegite,  
vaeva nägite , et peopaik saaks 
mõnus ja hubane ning hiljem 
ka uuesti korda ja vanasse ole-
kusse tagasi.

Aitäh Marika, et kõik pileti-
süsteemid, pudinad-vidinad 

toimisid!
Aitäh piletimüügi tiim: Erle, 

Ragne, Dendra ja Reimo
Aitäh Maie hoolitsemast sel-

le eest, et rahvamajja on alati 
hea tulla.

Aitäh suurepärase heli ja val-
guse eest Soundhouse OÜ

Aitäh õhtujuhtimise ja 
mõnusa vahemuusika eest, 
Urmas.

Aitäh meie imelised esinejad:
 Kajakad ja Majakad — Mari, 
Silvia, Anto ja Raino
 Tuvimärulihärrad
 Imeline peaesineja MARI 
KALKUN
 Estlager Trio

Aitäh imeliste fotode eest Sil-
via.

Ja AITÄH tiimikaaslased 
Mari ja Ivar! Teiega võime 
ületada kõik suured mäed ja 
takistused! Olete parimad!!

Suur kummardus teile kõi-
gile!

Võsu Marju, MTÜ Kihnu Kogemus

Kihnu Suve Süda trotsis ilma

Foto: Silvia Soide
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Eevi Türk 
3. september 1940 - 25. juuli 2026

Sügis on kätte jõudnud ja puudelt langevad lehed. Ühe 
väärika Kihnu naise eluraamat on jäädavalt sulgunud. On 
elu paratamatus võtta sisse koht kodusaare liivases pin-
nas mändide all oma abikaasa kõrval.

Eevi Türk sündis 3. septembril 1940. aastal Pärnu lin-
nas Johan ja Mary Aasavee pere ainsa lapsena. Eevi õppis 
Pärnu I keskkoolis. Juba noorena lõi temas välja sport-
lase hing ning ta tegeles võrkpalli, korvpalli ning kerge-
jõustikuga. Lõpuklassides leidis ta tee sõudmise juurde. 
Armastus spordi vastu jäi Eevit saatma elu lõpuni. 

Joonestamis- ja kunstieriala omandas ta Tallinna Kunsti-
instituudis. Esimeseks töökohaks sai Pärnu Raeküla kool.

Saatus juhatas Eevi Kihnu, kus ta kohtus tulevase abi-
kaasa Mihkliga ning tööd Kihnu koolis alustas ta 1969. 
aastal. 45 aastat (1969 - 2014) oma elust pühendas Eevi 
Kihnu lastele, õpetades neile joonistamist, joonestamist, 
käsitööd ning inglise keelt. Eriti suure pühendumusega 
õpetas ta lapsi joonistama. Eevi juhendamisel valminud 
õpilaste tööd osalesid maakondlikel näitustel ja tõid kaa-
sa tunnustuse. Oma tööd tegi ta alati suure kohusetunde 
ning põhjalikkusega.

Kolleegina oskas Eevi olla seltskondlik, rõõmsameelne, 
koosviibimiste eestvedaja.

Direktoritööd tegi Eevi 17 aastat (1984 - 2001), võtnud 
teatepulga üle Elmar Randmalt. Kooli juhtis ta kindla 
käega ning oli nõudlik. Pidas oluliseks kaasas käia hari-
dusuuendustega, koondada Kihnu kooli asjatundlik õpe-
tajaskond. Erilist heameelt tundis Eevi noortest Kihnu 
juurtega õpetajatest, kes leidsid tee kodusaare kooli.

Suure panuse eest Kihnu Haridusellu tunnustas Kihnu 
vald 2012. aastal Eevi Türki valla elutöö preemiaga

Eevi Türk oli mitme põlvkonna kihnlaste haridustee 
suunajaks.

Kihnu koolipere, endised õpilased ja kolleegid

Kihnu Vallavalitsus rahuldas 2026 aastal järgmised hajaasus-
tuse programmi toetuse taotlused:
1. Taotleja Vivika Tapp projektile  „Kanalisatsioonisüsteemi 
rajamine“ eraldati toetust 4064,89 eurot.
2. Taotleja Arne Tapp projektile „Reovee kohtkäitluse korral-
damine“ eraldati toetust 3302,43 eurot.
3. Taotleja Leeni Tõll projektile „Kanalisatsioonisüsteemid“ 
eraldati toetust 4806,20 eurot.
4. Taotleja Einar Härm projektile „Imbväljaku rajamine“ eral-
dati toetust 1826,42 eurot.
5. Taotleja Leeni Tõll projektile „Veesüsteemi valdkonna pro-
jekt“ eraldati toetust 1693,80 eurot.
6. Taotleja Diana Nerling projektile „Veevarustussüsteemi 
rajamine“ eraldati toetust 6500 eurot.
7. Taotleja Janar Mõlder projektile „Vee puhastamiseks vaja-
like seadmete paigaldamine” eraldati toetust 2594,20 eurot.

HAJAASUSTUSE PROGRAMMI TOETUSED

 Kinnitati hajaasustuse programmi 2026. aasta taotlusvooru 
tulemused;
 Vanarahvamaja platsil ja Kirikumaal (Linakülas) asuvale 
madalseiklusrajale väljastati ehitusluba;
 Metsamaa pärimuskultuuri õppekeskuse abihoonele (Rootsi-
küla) väljastati ümberehitamise järgselt kasutusluba;
 Kinnitati hankeplaani uus redaktsioon;
 Kuulutati välja lihtmenetlusega hange "Töökoja ümberehita-
mine noorte kogukonnakeskuseks";
 Rahvamajas asuv korter anti juulist augustini SA Põhja- Eesti 
Regionaalhaigla Kiirabikeskuse kasutusse;
 Muudeti Kihnu Vallavalitsuse ja hallatavate asutuste poolt 
osutatavate teenuste, ruumide ja välialade ning inventari hinna-
kirja jäätmejaama hindade osas;
 Mardi (Rootsiküla) katastriüksus jagati kaheks: Mardi ja Uue-
Mardi ning mõlema sihtotstarbeks määrati 100% maatulundus-
maa;
 Kihnu merekultuurifestival “Tere tuleMast!” korraldatakse 
10.- 12.  juulil  2026 Kihnu tuletorni juures;
 Töökoja noorte kogukonnakeskuseks ümberehitamiseks väl-
jastati ehitusluba;
 Kinnitati Kihnu Koolitused OÜ organiseeritud Baltika- reisiks 
eraldatud toetuse kasutamise lõpparuanne;
 MTÜle Kihnu Külaelu anti luba korraldada 8. augustil avalik 
üritus Kihnu Avatud Saunad;
 Miinusbaar OÜle anti luba korraldada 17.- 19. juulini  avalik 
üritus Miinusfest;
 Lihtmenetlusega hankes "Töökoja ümberehitamine noorte 
kogukonnakeskuseks" tunnistati edukaks Pollar OÜ pakkumine 
maksumusega 91 092,00 eurot ilma käibemaksuta;
 Lihthanke „Sigatsuaru sadama projekteerimistööd“ kõik pak-
kumused lükati tagasi, kuna nende maht ületas hanke eeldatavat 
maksumust ning hanke menetlus loeti lõppenuks;
 Kinnitati Hannes Kuldepile pulmade korraldamiseks eralda-
tud toetuse kasutamise aruanne; 
 MTÜle Kihnu Rahvatriatlon anti luba korraldada 1. augustil 
2026 avalik üritus Kihnu Rahvatriatlon;
 Kihnu madalseiklusrajale väljastati kasutusluba;
Kuulutati välja lihthmenetlusega hange "Korterite ümberehitus 
Kihnu vallas".

KIHNU VALLAVALITSUSES
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Jäätmejaama hinnakiri on 
püsinud muutumatuna 

alates 2016. aastast ehk vii-
mased 10 aastat. Vahepeal-
sel ajal ei ole teenuse hinna-
kirju korrigeeritud ning nii 
ei vasta hinnakiri teenuse 
tegelikele kuludele. Kasva-
nud on jäätmete käitlemise 
tasud ja transporditeenu-
se hind ning tõusnud töö-
tasud. Jäätmete hind kasva-
nud kulusid enam tavapära-
ses määras ära ei kata. 

Hinnatõusuks ei ole klien-
di vaates kunagi õiget aega ja 
kuigi hind muutub protsen-
tuaalselt märkimisväärselt, 
võimaldab prügi sorteeri-
mine jätkuvalt hoida maja-
pidamise ja ettevõtete kulu-
sid optimaalsena.

Jäätmekäitluses kehtib 
“jäätemetekitaja maksab 
kulud” põhimõte, kuid ka 
peale hinnatõusu jääb oma-
valitsus teenust subsideeri-
ma ja kõiki teenuse osuta-
misega kaasnevaid kulusid 
tarbijale üle ei kanta. Tasuta 
saab jätkuvalt ära anda ohtli-
ke jäätmeid ning pakendeid, 
kui need on korrektselt sor-
teeritud.

Uue hinnakirjaga kaob 
teenuseliik “Segaolmejäät-
med kodust äraveoga”. Seda 

teenust tegelikkuses kasutas 
kaks klienti. Jäätmete vedu 
saame eritellimusena korral-
dada, kuid edaspidi rakendub 
sellele hinnakirjajärgne lisata-
su tööjõu ja tehnika kasuta-
mise eest.

Asbesti ehk eterniiti saab 
jäätmejaamas ära anda tasu 
eest. Eterniitplaadid tuleb 
ladustada euroalustele, et 
neid oleks võimalik vajadusel 
teisaldada.

Vallavalitsus ühtlustab ka 
lahtiolekuaegu. Alates 1. juu-
list on jäätmejaam nädala sees 
avatud esmaspäeval, teisi-
päeval ja reedel kell 9 – 17, 
laupäeval 9-15 ja pühapäe-
val 12 – 15. Nii on lihtsam 
meeles pidada, et nädala sees 
on jäätmejaam avatud kella 
viieni ja nädalavahetusel kel-
la kolmeni.

Kihnu Vallavalitsus
 
Jäätmejaama teenuse hin-

nad on kehtestatud vallava-
litsuse hinnakirjas Lisa 5, mis 
on leitav Kihnu valla kodule-
hel: Üldinfo - valla info - tee-
nuste hinnad.

Alates 1. juulist muutus 
jäätmejaama hinnakiri ja 
lahtiolekuaeg

 Alates 1. juulist  võetakse jäätme-
jaamas pakendit vastu ainult 
läbipaistva prügikotiga.

Järjest enam on 
pakendi äraandmise 
järgselt pakendikotist 
(nii era- kui ärikliendi 
vaates) avastatud toi-
dujäätmeid (banaani-
koored, kartulikoored 
jmt) ning muud sega-
prügi. Ebaõige sortee-
rimise peab kinni maksma vald. Vältimaks selliseid olukordi, 
oleme kehtestanud täiendava nõude pakendi vastuvõtmisel – 
pakendikoti sisu peab olema nähtav.

Jäätmete sorteerimise kohta on võimalik lähemalt lugeda 
Kihnu Valla kodulehel.

KIHNU VOLIKOGUS

 Kinnitati Kihnu valla 2025. majandusaasta aruanne;
 Võeti vastu 2026. aasta esimene lisaeelarve;
 Võeti vastu Kihnu valla finantsjuhtimise kord;
 Jäeti kasutamata Külaotsa ja Lossi ostueesõigused;
 Volikogu liige Sander Püüa määrati tegema otsuseid või toi-
minguid, mille tegemine on vallavanem Ingvar Saarele korrupt-
sioonivastase seaduse mõistes keelatud;
 Bilansist kanti välja 2017. aasta Suaru sadama päästehoone 
ehitusprojekt.

Valitsuse korralduste ja volikogu otsustega on võimalik tutvuda Kihnu valla dokumendire-
gistris ja määrused on kättesaadavad Riigi Teataja veebilehel.

Maapiirkonnas võib kodu 
tagatisväärtus jääda ostuhin-
nast või ehituskulust väikse-
maks. Pank annab siis vajali-
kust vähem laenu ka inimese-
le, kelle sissetulek võimaldab 
tal laenu tagasi maksta. Puu-
duva summa peaks inimene 
katma oma rahaga ning kodu 
ostmine või ehitamine võib 
seetõttu ära jääda.

„Kui inimene suudab laenu 
tagasi maksta, ei peaks kodu 
ostmine või ehitamine jääma 
ära kinnisvara madala tagatis-
väärtuse tõttu. Kaaslaen annab 
võimaluse jääda oma kodu-
kohta või asuda maale elama. 
Viime selle võimaluse piloot-
projektist püsivaks meet-
meks,“ ütles regionaal- ja põl-
lumajandusminister Hendrik 
Johannes Terras.

Pank annab inimesele põhi-
laenu ja MES kuni 100 000 
eurot kaaslaenu. Nii ei pea ini-
mene kogu panga rahastama-

ta osa enne kodu ostmist või 
ehitamist ise kokku koguma. 
Kaaslaenu saab kasutada ka 
olemasoleva elamu rekonst-
rueerimiseks.

Eelnõu annab MES-ile püsi-
va õigusliku aluse eluaseme 
kaaslaenu pakkuda. Ministee-
rium ja MES lepivad haldus-
lepingus kokku, millistes piir-
kondades, kellele ning millistel 
tingimustel kaaslaenu antak-
se. See võimaldab tingimusi 
kohandada piirkondade tege-
liku vajaduse järgi.

Tänavu märtsi seisuga oli 
sõlmitud üle 400 kaaslaenu-
lepingu. MES oli andnud kaas-
laene 26,8 miljoni euro ning 
pangad põhilaene 36,7 miljo-
ni euro ulatuses. Laenuvõtjad 
olid sellele lisanud 9,4 miljonit 
eurot oma raha. Kaaslaenu-
dest 39 protsenti kasutati uue 
kodu ehitamiseks.

Risto Kaljuste,
Regionaal- ja Põllumajandusministeerium

Eluaseme kaaslaenust Eluaseme kaaslaenust 
saab MES-i püsiv meedesaab MES-i püsiv meede

Regionaal- ja Põllumajandusministeerium saadab kooskõlastus-
ringile eelnõu, millega muutub seni pilootprojektina pakutud 
eluaseme kaaslaen Maaelu Edendamise Sihtasutuse (MES) 
püsivaks meetmeks. Kaaslaen aitab osta, ehitada või 
renoveerida kodu maapiirkonnas, kus kinnisvara madal tagatis-
väärtus võib piirata pangalaenu saamist.

MES kaaslaenuga Tõrvasse rajatud kodu.
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LIIGITI KOGUMINE ON LIHTNE

BIOJÄÄTMED
PLAST- JA

METALLPAKEND,
JOOGIKARTONG

PAPP- JA
PABERPAKENDKLAASPAKEND VANAPABER SEGA-

OLMEJÄÄTMED

Kogu paber ja kartong muudest
jäätmetest eraldi ka siis, kui teie
majal pole selleks konteinerit.

Vanapaber pane konteinerisse
lahtiselt.

Loputa vajadusel kergelt, et ei
määriks teisi pakendeid ja kotti.

Jäta korgid-kaaned peale.

Voldi suured papist pakendid 
kokku või rebi tükkideks, nii 
võtavad nad vähem ruumi.

Veendu, et materjal on puhas 
ja kuiv.

Biojäätmed pane konteinerisse
lahtiselt, paberkotis või täielikult
biolaguneva ja komposteeruva

kotiga.

Kogu pakendi- ja toidujäätmed
eraldi ja segaolmejäätmete hulk

väheneb märgatavalt!

Loputa vajadusel kergelt, et ei
määriks teisi pakendeid ja kotti.

Eemadada korgid ja kaaned,
sildid võivad jääda.

PAKENDID

Ajalehed, ajakirjad
Kataloogid ja reklaammaterjalid
Töövihikud, paberist ja
kartongist kaustikud
Trükiga ja puhas kirja- ning
joonistuspaber
Kontoripaber
Papp
Jõupaber
Kileaknata ümbrikud
Vanad raamatud
(kõvade kaanteta)

Kilekotid ja pakkekile
Toote ümber olnud penoplast
Kosmeetika- ja hooldustoodete
ning tarbekaupade pakendid
Leiva ja saia kotid, singi ja
juustu pakendid
Salatikarbid
Konservikarbid
Alumiiniumpurgid
Metallkorgid ja -kaaned
Piima- ja piimatoodete,
mahla- ning veinipakendid

Pappkastid ja -karbid
Paberkotid
Pakkepaber
Kleeplintidega pappkastid

Riknenud toit ja toidujäätmed
Tahked riknenud puu- ja
köögiviljad, nende koored
Liha- ja kalajäätmed, kalaluud
Muna- ja pähklikoored
Pabermassist munarestid
Majapidamispaber
Pabersalvrätid
Kohvipaks,
Lõikelilled, ilma potita
toataimed

Jäätmed, mille liigiti kogumine
pole korraldatud
Kassiliiv, rasvane ja raskesti
puhastatav pakend, mähkmed,
hügieenisidemed, kosmeetika,
küpsetuspaber, foolium,
jahtunud tuhk, tolmuimeja
tolmukott, suured kondid,
näritud näts, kummist esemed
Hõõgniidiga lambipirnid, CD-
plaadid, tühjad ja katkised
pastakad, tühjad vildikad
Katkised kruusid ja taldrikud
Kasutuskõlbmatud jalanõud,
riided ja mänguasjad

Karastus- ja alkohoolsete
jookide pudelid
Moosipurgid
Toiduainete purgid

Määrdunud või vettinud paber
ja papp
Majapidamispaber
Kasutatud pabernõud
Kopeerpaber
Kleepsildid, teibid
Foolium, võipaber
Kommipaberid, jäätisepaberid
Tapeet, lamineeritud või
kiletatud paber
Tetrapakid, munakarbid
Kõik, mis sisaldab materjale
peale paberi ja kartongi

Küpsetuspaber
Toodet sisaldav pakend
Plastist mänguasjad
Kodukeemia, liimi-, värvi- ja
teisi ohtlikke aineid
sisaldavaid pakendid
Mähkmed, hügieenisidemed,
kondoomid
Pandimärgisega pudelid
Plastist ja kummist tooted,
mis ei ole pakendid
Ehitusmaterjalid

Määrdunud/vettinud paber ja
papp (nt pitsakarp)
Pehmepaber (nt tualettpaber)
Ajalehed, ajakirjad, raamatud
Koopia- või joonistuspaber
Fooliumi või kilet sisaldav
paber, papp, kartong (nt
mahlapakid, raamatukaaned)
Munakarbid
Tapeet

Tavalised kilekotid,
toidupakendid
Kassiliiv, tuhk, suitsukonid
Vedelad toidujäägid, toiduõli,
suured kondid
Kiletatud või vahatatud pinnaga
või kileaknaga paberkotid
Küpsetuspaber
Vanad ravimid
Mähkmed, hügieenisidemed
Tolmuimejakotid
Kunstlilled, küünlad
Lille- ja salatipotid

Toidujäätmed, puhtad pakendid
V , ravimid, tule- ja
plahvatusohtlikud jäätmed,
patareid, akud, kodumasinad,
elektroonika
Ehitusjäätmed, aiajäätmed
Vedelad jäätmed (näiteks
kasutatud toiduõli)
Suuremõõtmelised jäätmed,
mööbel, peegel, vaibad,
madratsid
Ained ja esemed, mis oma
kaalu, mõõtmete või kuju tõttu
võivad ohustada mahutit,
veokit või vedajat

Akna- leht- ja peegelklaas
Valguslambid ja elektripirnid
Keraamika, kristall ja portselan
(nt toidunõud, vaasid jne)
Kuumuskindel klaas (nt
ahjukindlad toidunõud)
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NB!!! Kavas võib tulla muudatusi! 
           Kõige värskemat infot saab - 
           www.visitkihnu.ee.

TULEVASED SÜNDMUSED
AUGUST

29. august - Kihnu Poisid 30 fotonäituse 
“ÄKEST MÄNGÄKS VIEL” avamine 
Kihnu muuseumis kell 13

LINETANTS Kihnu Rahvamajas kell 18

KIHNU POISID 30 JUUBELIPIDU 
jõujaamas kell 18

29.-30. august - 59. KIHNU REGATT

SEPTEMBER
1. september - KOOLIAASTA AVAAKTUS

Kihnu koolis kell 10

MADALSEIKLUSRAJA AVAMINE 
vanarahvamaja plati juures kell 13

19. september - MAAL ELAMISE PÄEV

20. september - JUMALATEENISTUS
Kihnu kirikus kell 10

Kõik on oodatud
madalseiklusraja avamisele

Teisipäeval, 1. septembril
Vanarahvamaja platsil kl 13.00

isele

Kihnu Poestõ näitusõ avamine

Laupa, 29. augusti päävä
kellä ühest Kihnu Muusiumiskellä ühest Kihnu Muuusiumis

"ÄKEST MÄNGÄKS VIEL?"

Kihnu Poestõ kontsõrt muusiumikuuri

õuõs

Juubõlitoert ning luasikõlin õnnõsoovõga

Näitus jäeb Kihnu Muusiumi lahti oktoobri lõpuni.

Kõik ond uõtõt!
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